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Néhany sz6 errél a A jelen Biztonsdgi utasitdsok (XA) dokumentumszaménak meg kell egyeznie az adattablan
dokumentumroél szereplé adatokkal.
Kapcsol6dé dokumentacio A teljes dokumentacio elérhet6 az Interneten: www.endress.com/Deviceviewer

(adja meq az adattablan szereplé sorozatszamot).

ﬂ Az EU nyelvekre térténé forditds megrendelheté, amennyiben még nem all rendelkezésre.

A késziilék lizembe helyezéséhez kérjiik, vegye figyelembe a késziilékhez tartozé Hasznalati
utmutatot:
www.endress.com/<termékkéd>, pl. iTHERM TMS31

Kiegészit6 dokumentacio Robbanésvédelmi brosira: CP00021Z

A robbandasvédelmi prospektus elérheté:

= Az Endress+Hauser weblap letdltések feliiletén:
www.endress.com -> Let6ltések -> Prospektusok és katalégusok -> Széveg keresése:
CP00021Z

= A CD-alapt dokumentéciéval rendelkezé eszkézokhoz: a CD-n

Tanusitvanyok és IECEx tanusitvany
nyilatkozatok Tantsitvanyszém: [ECEx CES 23.0007X
A tanusitvanyszam feltiintetése a kovetkez6 szabvanyoknak valé megfelelést igazolja (az eszkoz
verzi6jatél figgéen)
= [EC 60079-0: 2017
= [EC 60079-1:2017
= [EC60079-11: 2011

= [EC 60079-26: 2014
= [EC 60079-31: 2013

ATEX tanusitvany

Tanusitvany szama: CESI 23 23.0007X
EU-megfelel6ségi nyilatkozat
Nyilatkozat szama: EU_01235

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat elérhet6 az Interneten: www.endress.com/Downloads

Gyarté cime Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Obere Wank 1
87484 Nesselwang, Németorszag

Endress+Hauser 3



XA03533T

iTHERM MultiSens Bundle TMS31

Biztonsagi utasitasok
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Biztonsagi utasitasok:
altalanos

A0051280

= A személyzetnek az alabbi beépitési, elektromos szerelési, tizembehelyezési és karbantartasi
feltételeknek kell megfelelnie:
= Megfelelé képesitéssel rendelkeznek a szerepkoriik és az altaluk végzendo feladatok
tekintetében
= Robbandasvédelmi képzettséggel rendelkeznek
= [smerik a nemzeti eléirdsokat vagy irdanymutatdsokat
(pl. IEC/EN 60079-14)
= Az eszkdzt a gyartoéi utasitasok és a nemzeti eléirdsok szerint épitse be.
= Ne lizemeltesse az eszkdzt a megadott elektromos, hémeérsékleti és mechanikai paramétereken
kiviili tartomanyban.
= Az eszkdzt csak olyan kdzegben haszndlja, mellyel szemben a kdzeggel érintkez6 anyagok
megfelel6 ellendllésaggal rendelkeznek.
= Az elektronikahdzra megengedett kdrnyezeti hémérséklet és a hémérsékleti osztalyok kozotti
6sszefliggést a kovetkezd tablazatok mutatjak (alkalmazasi tartoménytol fiiggéen).
® Az eszkdz modositasai hatassal lehetnek a robbandsvédelemre, és az ilyen munkdkat az
Endress+Hauser &ltali meghatalmazassal rendelkezé személyzet végezheti el.

Endress+Hauser
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Biztonsagi utasitasok: A III. = QOlvassa el az 6sszeszerelt tdvadok mellékelt Biztonsagi utasitasait.
csoportba tartozé = [smerje meg az 6sszeszerelt h6mérséklet-tavado tapellatdsanak maximalis értékét.
berendezések beépitése

Biztonsagi utasitasok: A III. = Az érzékel6t az [IEC/EN 60079-11 és IEC/EN 60079-0 szabvanynak és a végs6 alkalmazasanak

csoportba tartozo megfeleléen a III. csoport besorolasu hdmérébe/hazba épitse be.

berendezések beépitése = A készuléket ugy kell beépiteni és karbantartani, hogy ritkdn bekdvetkezé események alkalmaval
is kizarhato legyen az iitkdzésbdl vagy a burkolat és vas/acél kozotti surlodasbol eredd
gyujtohatas.

= +70 °C feletti kornyezeti hdmérséklet esetén hasznaljon megfelel héallo kabelt vagy huzalokat,
kabelbevezetéseket és tomité eszkozoket Ta +5 K kdrnyezeti h6meérsékletre méretezve.

= A védelmi fokozatnak az egész berendezésben legalabb IP6X-nek kell lennie.

= A csatlakozddobozba valdé bemenetként kivalasztott kabeltomszelencének (vagy egyéb
kiegészitének) a vonatkozo szabvanyok (IEC/EN 60079-0 és IEC/EN 60079-31) szerinti
tanusitassal kell rendelkeznie.

= A felhasznalonak rendszeresen meg kell tisztitania a burkolat kilsé feliiletét, hogy
megakadalyozza a porrétegek képzédését és lerakodasat a feliileten (a por megengedett
legnagyobb vastagsaga 5 mm).

= Por Ex t” alkalmazdsoknal a csatlakozddoboz csatlakozomenetére szerelt kompresszios
szerelvényeken PTFE-t vagy grafit tomitészalagot kell felvinni a megadott jovahagyas megérzése
érdekében.

Csak TMS31_010 = -84 esetén:

A FIGYELMEZTETES

Robbanasveszélyes kérnyezet
» Robbandsveszélyes kornyezetben ne nyissa fel a késziiléket, ha az fesziiltség alatt van (iigyeljen
arra, hogy a haz IP6x védelmi szintje miikodés kézben is fennmaradjon).

Biztonsagi utasitasok: A berendezést egy IEC/EN 60079-26 szabvanynak és az alkalmazasnak megfeleld vélaszfalon
Valaszfal szerelje be.

Csak TMS31_010 = -84 esetén:

A FIGYELMEZTETES

Robbanasveszélyes kérnyezet
» Robbandsveszélyes kornyezetben ne nyissa fel a késziiléket, ha az fesziiltség alatt van (iigyeljen
arra, hogy a haz IP6x védelmi szintje miikodés kozben is fennmaradjon).

Gyujtészikramentes = Tartsa be a jelen hasznalati utmutato6 beépitési és biztonsagi eléirasait.
biztonsag = A gyartdi utasitasok és egyéb érvényes szabvanyok és eléirasok (pl. EN/IEC 60079-14) szerint
szerelje be a késziiléket.
= Tartsa be az alkalmazott tavadokra vonatkozé biztonsagi utasitasokat (ha vannak).
s Tartsa be az alkalmazott berendezésre vonatkozé biztonsagi utasitasokat.
® Az eszkdzt a helyi potencidlkiegyenlité rendszerhez kell csatlakoztatni.
= Az eszkozt ,(Ex i) gyujtoszikramentes” besoroldsu kébellel és kabelbemenetekkel csatlakoztassa.
s Az érzékel6elemekhez gyujtoszikramentes tapellatast kell alkalmazni galvanikus levalasztassal.
s iTHERM TMS31_010 = -8A,-8],-84 esetén a gyujtoszikramentes és a nem gyujtészikramentes
aramkorok koziil galvanikus levalasztéssal rendelkezd rendszereket kell haszndlni.
s A védelem tipusa a kévetkezéképpen valtozik, ha az eszkézoket az IIC és IIB berendezéscsoportok
Ex ib kategoridju, tanusitott gyujtészikramentes dramkéreihez csatlakoztatjak: Ex ib IIC T6 vagy Ex
ib IIB T6.
s A kabel folyamatos tizemi hémérséklete: Ta +5 K.
s A haz IP66 behatolasvédelmének fenntartdsa érdekében: helyesen szerelje fel a haz fedelét, a
kabeltdmszelencéket és a vakdugodkat.
s A hasznalaton kiviili bevezetéseket vakdugéval zarja le.
® A gyujtészikramentes dramkorok dsszekapesolasakor a vonatkozé irdnyelveket be kell tartani az
IEC/EN 60079-14-nek megfeleléen (a gyujtoszikramentesséqg igazolasa).

Endress+Hauser 5
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Biztonsagi utasitasok: 0.

z6na/20. zéna

Potencialkiegyenlités

Biztonsagi utasitasok:
Tiizall6sag

= A védettséq tipusa az aldbbiak szerint valtozik, ha az eszk6zok a kdvetkezé ib kategoériaju,
hitelesitett, gyujtészikramentes dramkorékhoz vannak csatlakoztatva: Ex ib IIC. Ha egy
gyudjtészikramentes ib dramkorhoz csatlakozik, ne hasznélja az érzékelét a 0. zéndban az IEC/EN
60079-26 szerinti mechanikai védelem nélkiil (pl. védéesd).

= Tobb érzékel6 csatlakoztatdsakor gyézédjon meg arrél, hogy a potencialkiegyenlités egyazon helyi
potencidlkiegyenlité rendszerrél torténik.

= Vegye figyelembe a gyartéi Haszndlati utmutaté szerinti maximalis folyamatkériilményeket.

= Tartsa be az alkalmazott csatlakozédoboz aljan, a hémérséklet-tdvadékon feltiintetett és azok
szama alapjan megengedett maximalis kdrnyezeti hémérsékletet.

» Ugy szerelje fel az eszkozt, hogy kizarhato legyen a mechanikai sériilés vaqy surlédas. Az eszkdz
aluminium kénnytiotvozetbol késziilt csatlakozdfej-burkolatait tigy kell felszerelni, hogy
elkeriilhet6 legyen az iitk6zés vagy surlédas miatti gyujtohatés. Forditson kiillénés figyelmet az
aramlasi feltételekre és a tartélycsatlakozasokra.

= Az aluminium hézat tilos a 0(Ga)/20(Da) zénéba telepiteni, csak az érzékelék vagy egy opcionélis
mechanikai védelem (pl. védécsd) nytlhat at a 0(Ga)/20(Da) zéndan, a 4. oldalon talalhaté rajz
szerint.

= AziTHERM TMS31 010 = -8A teljes mértékben telepitheté a 0(Ga)/20(Da) zénaban. Kizérélag
rozsdamentes acél csatlakozédoboz hasznalhaté.

= A gyujtészikramentes és a nem gyujtoszikramentes dramkordk kozotti galvanikus levalasztassal
rendelkezé csatlakozé eszkdzdket kell elényben részesiteni.

Az eszkozt a helyi potencidlkiegyenlité rendszerhez kell csatlakoztatni.

= Csak az [EC/EN 60079-0 és az IEC/EN 60079-1 szerinti tanusitott kabeltémszelencéket (vagy
egyéb kiegészitéket) szabad hasznélni. A kdbelbevezeté rendszernek meg kell felelnie az I[EC/EN
60079-14 szabvany 10. szakaszanak és/vagy mas helyi eléirdsoknak és tdrvényeknek.

s A felhaszndloi kdbelbevezetésekhez mindig legaldbb 5 csavarmenetet biztositanak.

= A burkolat menetét mindig szilikonzsirral (LOCTITE_8104 vagy LOXEAL_GS9) vagy rézpasztaval
vagy hasonléval kell kezelni.

= A foldeld sorkapocs be- és kimenetének el6nézete, ahol a vezetét az elfordulasgatlo alatét és a
lapos alatét kozé kell helyezni. Ha a csatlakozas saruval torténik, akkor ezt elforduldsgatlé csappal
kell ellatni, vagy régziteni kell, hogy elkeriilheté legyen a kabel elfordulésa.

= A burkolaton 1év6 fel nem hasznalt lyukakat kupos vagy hengeres dugokkal kell lezarni oly médon,
hogy a burkolat robbanédsgatlé tomitési jellemz6i megmaradjanak. Ezeket a dugoékat csak specidlis
szerszamokkal szabad eltavolitani.

= Az [P66 védettségi fokozat csak akkor garantalt, ha a burkolat megfelelé O-gytrds témitéssel van
elladtva; minden felnyitads utan ellenérizni kell az ilyen témités sértetlenségét.

= Barmilyen sériilt alkatrészt csak a gyarté cserélhet vagy javithat, kivéve, ha erre vonatkozoan
engedélyt ad. A csatlakozddoboz tovabbi megmunkélésa tilos.

» Altalanos szabaly, hogy az elektromos vagy mechanikus alkatrészeken vagy a rendszeren végzett
miveletek és karbantartdsok elétt le kell valasztani a villamos betdplalast.

Ex d kompresszids csatlakoz6 - csatlakozédoboz oldal

= A kompressziés csatlakozd dsszeszerelésekor huzza meqg kézzel az anyat, majd jelélje/rajzolja at
vizualis referenciaként akkor, amikor az kézi meghuzas szerinti nyomatékkal van meghuzva.

= Huzza meg az anyat a kivant beéllitasra a kévetkezd tablazat segitségével:

Betét atmérdgje Nyomatékbeallitasok (kézileg rahuizott elforgatasok szama)
<4.5 mm 1 teljes fordulat
4.76 ...9.53 mm 3/4 fordulat

Ez a berendezés nem ujrafelhasznélhaté és nem javithato. A beszerelés utdn, ha barmilyen sériilést
észlel, ki kell cserélni.

Endress+Hauser
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Biztonsagi utasitasok:
Kiilonleges felhasznalasi
feltételek

Endress+Hauser

Terepi hazas tavadé eszkézokkel ellatott valtozat

Ha az iTHERM TMS31 terepi hdzas tdvadékkal van felszerelve (azaz iTEMP TMT142B, iTEMP
TMT162 - a kévetkezékhéz: iTHERM TMS31_510=-BA, -BB, -BC, -BD, -BG), a kérnyezeti
hémérsékletet és a hdmérsékleti osztdlyt a kévetkezd tabldzat adja meg:

Téavado EPL Gb EPL Db

T6 T5 T4 T85 °C T100°C T135°C
iTEMP TMT162 | -40..+55°C | -40..+70°C | -40..+85°C | -40...+55°C | -40...+70°C | =40 ... +85°C
iTEMP TMT142B | -50...455°C | -=50...470°C | =50 ... +85°C | =40 ... +55°C | -40...+70°C | =40 ... +85°C

Elektromos paraméterek az Elektromos csatlakozdsi adatok fejezetben:

Tavado Disszipalt teljesitmény (W)
iTEMP TMT162 532W
iTEMP TMT142B 1.00W

Ez a berendezés nem ujrafelhasznédlhaté és nem javithatd. A beszerelés utdn, ha barmilyen sériilést
észlel, ki kell cserélni.

= A késziiléket ugy kell beépiteni és karbantartani, hogy ritkdn bekévetkezé események alkalmaval
is kizarhato legyen az iitk6zésbél vagy a burkolat és vas/acél kozotti surlodasbol eredd

gyujtéhatas.

= Az eszkoz beépitésekor és lizembe helyezésekor tigyeljen arra, hogy elkeriilje a csatlakozékabel

elektrosztatikus feltoltédését.
Alapszabaly, hogy az iTHERM TMS3 1-be beépitett egyes héelemek teljes hosszat szimpla héelem

esetén 200 m-re, dupla esetén 100 m-re, tripla esetén pedig 66.7 m-re kell korlatozni. Specidlis
alkalmazédsoknal (példaul nagyon hosszd héelemek) mindig ellendrizni kell a teljes kapacitést és

induktivitast.

= Az iTHERM TMS31 eszkéz beépitésekor minden felhasznalt kiegészitének (pl. kabeltomszelencék
stb.) az IEC/EN 60079-0, IEC/EN 60079-1, IEC/EN 60079-31 szerinti tanusitassal kell
rendelkeznie, amely legalabb az elsé csatlakozédobozéval megegyezé védelmet biztosit. A
kébelbevezetd rendszer helyes kivalasztasdhoz olvassa el az IEC/EN 60079-14 szabvanyt
(legutdbbi valtozat) és/vagy a nemzeti eléirdsokat és térvényeket.

iTHERM TMS31_010 = -8A,-8],-84 esetén a gyujtdszikramentes és a nem gyujtészikramentes

aramkorok kozott galvanikus levalasztéssal rendelkezé kapcsolddo késziilékek javasoltak.
= A 0/20 zona és az 1/21 zéna kozotti elvalasztasnak meg kell felelnie az IEC/EN 60079-26
kovetelményeinek.
= Az iTHERM TMS31 eszkdzt legaldbb egy ponton ugyanarra a helyi potencidlkiegyenlitésre kell
csatlakoztatni (alternativ megoldasként a csatlakozodobozon vagy a folyamatcsatlakozason
keresztil). A felhasznalonak kell felmérnie a funkcionalitast.

A burkolatot és/vagy a kapocsdobozt a folyamatkarimétol olyan tavolsagra kell elhelyezni, amely

biztositja a vonatkozo tanusitvdnyban meghatarozott hémérsékleti hatarértékeknek megfeleld
kornyezeti hdmeérsékleten torténé telepitést. Ugyanezt kell figyelembe venni a referencia
csomopontok elhelyezkedése szempontjabdl is.

= A burkolatok robbandasveszélyes kornyezetben térténé hasznalatdhoz az égheté por jelenléte miatt
a kovetkezd ovintézkedéseket kell megtenni: a feliileteken keletkez porfelhalmozodas elkeriilése
érdekében a felhasznalonak rendszeresen meg kell tisztitania a burkolatokat; a porrétegnek
mindig kevesebbnek kell lennie, mint 5 mm.

= Alangalld kotések szélessége meghaladja az IEC/EN 60079-1 szabvany tablazataiban

megadottakat.

= Az eszkdz szerelvényeibe akkumuldtor nem helyezhetd.
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tablazatokban megadott értékeket.

= A kérnyezeti hémérséklet (Ta) nem haladhatja meg a biztonsagi utasitdsokban talalhatd

» Az eszkdz kérnyezeti hdmérsékleti tartoménya a csatlakozéfejbe szerelt tdvaddk szamatél és

tipusatol fiiggéen valtozhat. A termékek biztonsagos haszndlata érdekében a biztonsagi
utasitdsokat pontosan be kell tartani.

= Szemescsavar (iITHERM TMS31_020=-AA) és tetékonzol (iTHERM TMS31_020=-AB)

folyamatcsatlakozds hasznalata esetén az iTHERM TMS31 maximalis hémérsékletét, hémérsékleti
osztalyat/maximalis feliileti h6mérsékletét és a maximalis folyamat-hémérsékletet a kévetkezd

tablazatban kell meghatarozni:

Kornyezeti h6mérséklet

Hoémérsékleti osztaly

Mazximalis feliileti h6mérséklet

Folyamat-hémérséklet

-20...+40°C

T6

T85°C

85°C

Endress+Hauser
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Hémérsékleti tablazatok
A folyamat-hémeérsékletek fiiggése az RTD érzékel6khoz haszndlt eszk6z hdmérsékleti osztdlyatol:
Betét atméréje Hémérsékleti osztaly/ Maximalis megengedett folyamat-hémérséklet (érzékels), Tp (folyamat)
Maximalis feliileti . .
hémérseklet Pi<50 mW Pi<100 mW
T1/T450°C 426°C 415°C
T2/T300°C 276 °C 265°C
1.5 mm T3/T200°C 181°C 170°C
3.0 mm
6.0 mm T4/T135 °C 116°C 105°C
T5/T100°C 81°C 70°C
T6/T85 °C 66 °C 55°C
TC érzékeldk esetén:
Betét atmérdje Hoémérsékleti osztaly/ Maximaélis megengedett folyamat-hémérséklet
Maximalis feliileti h6mérséklet (érzékeld), Tp (folyamat)
T1/T450°C 440°C
0.5 mm
0.8 mm T2/T300°C 290°C
1 mm - -
2 mm T3/T200°C 195°C
3 mm T4/T135°C 130°C
4.5 mm
4.8 mm T5/T100°C 95°C
6 mm T6/T85 °C 80°C
Koérnyezeti h6mérséklet:
A minimalis kdrnyezeti hémérséklet Ta > -55 °C (a burkolat tipusatol fliggéen)
A maximalis kérnyezeti h6mérséklet a termék konfiguraciojatol fiigg:
= A kivélasztott burkolat tipusa
= A felszerelt tdvadok tipusa és szdma az alabbi tablazatokban van dsszefoglalva:
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iTHERM MultiSens Bundle TMS31

Elektromos csatlakoztatasi
adatok

Csatlakoztatott gyujtészikramentes tdpegység a maximdlis elektromos jellemzékkel és a felszerelt tdvadd jellemzéi:

Tapellatas Erzékel6-aramkor
Téavado
Ui Ii Pi Uo Io Po

iTEMP TMT71/

™T72 D 30V 100 mA 800 mW/700 mW 43V 4.8 mA 5.2 mW

iTEMP TMT82 Y | 30V 130 mA 800 mW/770 mW 7.6V/9V 13 mA 24.7 mW/29.3 mW
fﬁ%PBEI)\ATBM 17.5V/24V 380 mA/250 mA | 2187 mW 7.2V 259 mA 46.7 mW

iTEMP TMT142B |30V 300 mA 1000 mW 7.6V 13 mA 24.7 mW

iTEMP 29.3 mA/

TMT1623 49 17.5V/24V 500 mA/250 mA | 5320 mW/1200 mW | 7.6 V/8.6 V 26.9 mA 55.6 mW/57.6 mW
1) Bal oldali értékek: Fejtdvados valtozat / Jobb oldali értékek: DIN valtozat

2) Bal oldali értékek: 17.5 V valtozat / Jobb oldali értékek: 24 V valtozat

3) Erzékel6-aramkorhoz: Bal oldali értékek: Tavadék 4-20 mA / Jobb oldali értékek: Terepi busz csatlakozassal rendelkezé tavadok
4) Téapegységhez: Bal oldali értékek: FISCO-hoz / Jobb oldali értékek: LS dramkér

5) Nem érheté el RTD-hez

Téparamkor: Ex ia [IC és Ex ia IIIC gyujtészikramentes védelmi tipus esetén, tanusitott, az egyes
gyujtészikramentes dramkorokre vonatkozo aldbbi maximalis értékekkel rendelkez6
gyujtoszikramentes aramkorhéz valo csatlakoztatashoz (Pi-hez (RTD): A kovetkez6kh6z:iTHERM
TMS31_510=-BA, -BB, -BC, -BD, -BG, lasd Pi<100 mW oszlop RTD betéteknél.):

U; 9.8V
P; (RTD) 50 mW
P; (TC) 60 mW
Tanusitott betétek:
Betét Szimpla/Dupla G pamm L
Szimpla 15.1nF 75.3 pH
iTHERM TS111
Dupla 15.1 nF 75.3 yH
TPx100 Szimpla 15.0nF 75.1 pH
Dupla 15.0 nF 75.1 yH
TSx310 Y Szimpla 15.0nF 75.1 pH
Dupla 15.0 nF 75.1 yH
1) A hosszabbitokébelek tovabbi 20 m hosszusaga figyelembe lett véve.
ﬂ Ahol n a gyujtoszikramentes bemeneti aramkoroket jeloli (2-t61 40-ig).
Egyszerii késziilék (csak TC-hez):
Erzékel§ tipusa Hosszabbitékébel Erzékels
Szimpla 200 pF/m 1 pyH/m 200 pF/m 1 pyH/m
Dupla 400 pF/m 2 pH/m 400 pF/m 2 pH/m
Tripla 600 pF/m 3 pH/m 600 pF/m 3 pH/m
12 Endress+Hauser
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Az érzékeldk teljes belsé C; kapacitasanak és L; induktivitdisanak meghatarozasa:

® C; = CiErzekels X L Erzékels T
® L = L frzekels X L Erzekels T

Ci Hosszabbitskabel X L Hosszabbitokabels Ci < 15.5 nF
L Hosszabbitskabel X L Hosszabbitokabels Li < 75.5uH

Kategoria A védelem tipusa (ATEX) Tipus Felszerelt tavadok
111G ExialIC T6..T1 Ga
{THERM TMS31_010 = -8A
111/2D Ex ia IIIC T85°C...T450°C Da/Db
111/2G Ex ia IIC T6..T1 Ga/Gb ITEMP TMT8x
X l1a a s
{THERM TMS31_010 = -8] ITEMP TMT7x
11/2D Ex ia IIIC T85°C...T450°C Da/Db ITEMP TMT162
iTEMP TMT142B
111/2G Ex ia/db IIC T6...T1 Ga/Gb
{THERM TMS31_010 = -84
111/2D Ex ia/tb IIIC T85°C...T450°C Da/Db
A védelem tipusa (IEC) Tipus Felszerelt tavadok
ExialICT6...T1 Ga
{THERM TMS31_010 = -8A
Ex ia IIIC T85°C...T450°C Da/Db
Ex ia IIC T6..T1 Ga/Gb TEMD TMT8x
X la a. s
{THERM TMS31_010 = -8] ITEMP TMT7x
Ex ia IIIC T85°C...T450°C Da/Db ITEMP TMT162
{TEMP TMT142B
Ex ia/db IIC T6...T1 Ga/Gb
{THERM TMS31_010 = -84
Ex ia/tb IIIC T85°C...T450°C Da/Db
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